BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE

Get meticulous accuracy with the most exacting tolerance specifications in the
sighting industry. From the very smallest to the largest 12 gauge casing, our 8
precision machined caliber specific sighters deliver unparalleled results every

single time. FEATURES Precision machined brass casing for optimum accuracy -
Caliber specific factory alignment High output laser
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Attributes

Name: BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY

Product no.: 430100885

Mfr. No.: XSI-BL-20GA

Cartridge: 20 Gauge

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 191mm

UPC: 813628078111



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM

English: BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour le Systeme de Collimation Laser Bore Sight BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE

Italiano: Guida alla Sicurezza per il Sistema di Puntamento Laser Bore Bullet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM

Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani systému laserového zaméfovani BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM 20 GAUGE



Sicherheitshinweise fiir das BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM von SHOOTING MADE
EASY! Dieses Produkt ist daftir konzipiert, Ihnen bei der prazisen Zielerfassung zu helfen. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Méngel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden, fern von potenziellen
Gefahren.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich regelmaRig tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM nur mit der angegebenen KalibergréRe (20
Gauge).

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung des Systems entladen ist.

Richten Sie den Laser nicht auf Personen oder Tiere.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille, wahrend der Verwendung.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Entfernen Sie das BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

® Setzen Sie das LaserBoresighter in das Gewehrlauf ein, bis es sicher sitzt.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Boresighter verwenden.
Schalten Sie den Laser ein, um den Zielpunkt zu projizieren.

Richten Sie lhr Zielfernrohr oder lhre Visierung auf den Laserpunkt aus.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
Schalten Sie den Laser aus, wenn Sie die Ausrichtung abgeschlossen haben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle fiir die Entsorgung.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungspraktiken zu befolgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zur
Sicherheit und Nutzung zu beachten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres Produkts zu
gewahrleisten. Viel Erfolg beim Schief3en!






BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the bore sighting system.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bore sighting system out of reach of children and unauthorized individuals.
Always handle the product with care to prevent accidental discharge.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding the use of laser products.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat the bore sighting system as if it is loaded.

Never point the laser at yourself or others, and avoid reflecting the laser off surfaces.

Use protective eyewear if necessary, especially in bright environments where the laser may be difficult to see.
Do not use the bore sighting system in an environment where it may be mistaken for a firearm.

Ensure that the bore sighting system is compatible with your specific firearm before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the bore sighting system from its packaging.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Insert the bore sighting system into the chamber of the firearm, ensuring a snug fit.
Follow the manufacturer's instructions for securing the bore sighting system if applicable.

2. Usage:

Once installed, activate the laser by following the manufacturer's instructions.

Align the laser dot with the target while ensuring the firearm is pointed in a safe direction.
Make adjustments to the firearm's sights based on the laser's position.

After use, remove the bore sighting system from the firearm and store it safely.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore sighting system in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management facility for guidance
on disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support team. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when using this product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Collimation
Laser Bore Sight BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM 20 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Collimation Laser Bore Sight BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20
GAUGE. Ce produit est congu pour vous aider & obtenir une précision optimale lors de vos séances de tir. Il est
important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le laser pointer directement vers les yeux ou vers des surfaces réfléchissantes.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Vérifiez régulierement I'état du produit et ne l'utilisez pas s'il présente des signes d'endommagement.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation de dispositifs laser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le collimateur laser uniguement dans un environnement sr et contrélé.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le collimateur.

Ne visez jamais une personne ou un animal, méme si vous pensez que l'arme est déchargée.
Lorsque vous utilisez le produit, portez des lunettes de protection appropri€es.

Ne regardez pas directement le faisceau laser.

Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Collimateur

Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.

Retirez le bouchon de protection du collimateur laser.

Insérez le collimateur dans le canon de I'arme de maniéere sécurisée.
Vérifiez que le collimateur est bien aligné et stable.

2. Utilisation du Collimateur

® Allumez le collimateur en appuyant sur le bouton d'alimentation.

® Visez la cible souhaitée tout en gardant I'arme stable.

® Ajustez la position du collimateur si nécessaire pour assurer la précision.
3. Aprés Utilisation

® Eteignez le collimateur laser aprés usage.

® Retirez le collimateur de I'arme et rangezle dans un endroit sdr.
® Vérifiez que lI'arme est déchargée et sécurisée.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le collimateur laser dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques et des batteries.
® Sjpossible, apportez le produit a un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Suivez ces lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Systéeme de Collimation Laser
Bore Sight BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il Sistema di Puntamento
Laser Bore Bullet

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il Sistema di Puntamento Laser Bore Bullet, progettato per garantire
un'accuratezza meticolosa durante le attivita di mira. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un uso sicuro
e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o malfunzionante.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il laser verso gli occhi di persone o animali.

Utilizzare il prodotto solo in ambienti sicuri e controllati.

Indossare sempre occhiali protettivi appropriati durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia.
Assicurati che il prodotto sia completamente installato e allineato prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovi il prodotto dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Inserisci il laser nella camera della tua cartuccia 20 gauge.
® Assicurati che il laser sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Uso
® Accendi il laser seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
® Punta il laser verso il tuo bersaglio in un‘area sicura.
® Regola il mirino secondo le tue preferenze per ottenere la massima precisione.
[ ]

Spegni il laser quando non € in uso per preservare la batteria e garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici.
® Assicurati di imuovere le batterie secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Sistema di Puntamento Laser Bore
Bullet, contribuendo a un'esperienza di tiro piu precisa e sicura.



Sakerhetsinstruktioner for BULLET LASER BORE
SIGHTING SYSTEM

Introduktion

Tack for att du valt BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE frdn SHOOTING MADE EASY. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skjutprecision och sékerhet. Det &r viktigt att du noggrant laser och foljer
dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM med 20gauge hylsor.
Sakerstéll att vapnet ar avstéangt och ur funktion innan installation av siktet.

Undvik att rikta lasern mot 6gon eller reflekterande ytor.

Anvand alltid skyddsglastgon vid skjutning.

Folj lokala lagar och férordningar kring anvandning av laserprodukter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet

® Ta bort hylsan fran férpackningen.

® Kontrollera att hylsan ar hel och utan skador.
® Satt in hylsan i vapnet som en vanlig patron.
® Se till att hylsan sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av siktet

® Rikta vapnet mot det dnskade malet.

® Aktivera lasern genom att trycka pa avtryckaren.

® Observera laserpunkten for att justera sikte och traffsakerhet.
® Stang av lasern efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material om méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.
® Tom batteriet om produkten innehaller ett, och kassera det pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM, véanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av BULLET LASER
BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani systému laserového
zamérovani BULLET LASER BORE SIGHTING
SYSTEM 20 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém laserového zaméfovani BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20
GAUGE. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a spolehlivost pfi zamérfovani. Abychom
zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporugeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechna mistni a narodni pravidla a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a
streliva.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, pfestante ho okamzité pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkéni.

Nikdy nesmérujte laser na oCi nebo na osoby a zvifata.

Pouzivejte produkt pouze v dobfe osvétlenych prostorach.

Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyZ je v provozu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou sezndmeny s bezpe€nym pouzivanim zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze mate spravnou razi (20 GAUGE) pro vas produkt.
® QOpatrné viozte laserovy zameéfovac do hlavné zbrané.
® Zkontrolujte, zda je zaméfovacC spravné usazen a zajistén.

2. Pouzivani

® Zapnéte laserovy zamérovac podle pokynd vyrobce.
® Zameérte se na cil a nastavte zbran podle potfeby.
® Po dokonCeni pouzivani vypnéte laser a odstrarnte zaméfovac z hlavné.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zZivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nevyhazuijte produkt do bézného odpadu; vyuzijte recyklacni programy nebo specialni sbérna mista pro
elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na vhodné Gfady nebo mistni
regulacni organy.

Dékujeme, Ze jste si zvolili systém BULLET LASER BORE SIGHTING SYSTEM 20 GAUGE. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



